
READ ALL INSTRUCTIONS
WARNING: When using outdoor use portable lamps, basic safety precautions 
should always be followed to reduce the risk of fire, electric shock, and 
personal injury, including the following:
A)	 Use only three-wire outdoor extension cords that have three-prong 		
	 grounding plugs and grounding receptacles that accept the portable lamps 	
	 plug.
B)	 Ground Fault Circuit Interrupter (GFCI) protection should be provided on 	
	 the circuit(s) or outlet(s) to be used for the wet location portable lamp. 	
	 Receptacles are available having built-in GFCI protection and are able to 	
	 be used for this measure of safety.
C)	 Use only with an extension cord for outdoor use, such as an extension 	
	 cord of cord type SW, SW-A, SOW, SOW-A, STW, STW-A, STOW, 	
		  STOW-A, SJW, SJW-A, SJOW, SJOW-A, SJTW, SJTW-A, or SJTOW, 	
	 SJTOW-A.
D)	 If using a receptacle outdoors exposed to weather or in other wet 		
	 locations, a weatherproof type receptacle shall be used in accordance with 	
	 local electrical code.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
Assembly and Installation:
 1)	 Lift fixture head up to end of hook. It may be necessary to gently pull on 	
	 other end of cord.
 2)	 Align the hex head set screw that is already installed in the coupling with 	
	 the flat spot cut into the hook.
 3)	 Insert end of hook into coupling without rotating the coupling/fixture head 	
	 assembly. Pull the excess cord out the end of the hook.
 4)	 Tighten the hex head set screw. Set screw must be recessed in its hole.
 5)	 Apply a few drops of the supplied thread locking compound on exterior 	
	 threads of coupling at top of fixture head.
 6)	 Slip fitting over o-ring and screw onto coupling until tight.
 7)	 Remove and set aside the thumbscrew.
 8)	 Align the plastic guide at bottom of upper stem with the interior fin of the 	
	 lower stem.
 9)	 Apply a few drops of thread locking compound to exterior threads at top of 	
	 lower stem.
10)	Bring upper and lower stems together.
	 NOTE: Smaller diameter portion of upper stem will slip into lower stem, 	
	 and tension should be kept on cord during this step.
11)	 Thread upper stem/adjustable coupling onto the lower stem.
	 NOTE: The union of the upper stem/adjustable coupling to the lower stem 	
	 can only be made by threading upper stem/adjustable coupling onto the 	
	 lower stem. Tighten securely.
12)	Re-install the thumbscrew.
13)	Determine desired location for mounting.
	 NOTE: Mounting surface needs to be at least 1/2” thick.
14)	Mark position of mounting holes and drill pilot holes.
15)	Secure to mounting surface using provided screws.
16)	Adjust height by loosening thumbscrew on adjustment coupling.
17)	Insert recommended bulb.
18)	Assemble rod with U-bend in bottom of fixture first. Slip one end of rod into 	
	 hole in fixture then squeeze rod until other end will slip into hole.
19)	Assemble remaining rod to fixture in same manner as first. Second rod 	
	 slips into U-bend in first rod.

Marks areas where application of thread locking compound 
is necessary.
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LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES
ADVERTENCIA: Al usar al aire libre, use lámparas portátiles; siempre deben 
seguirse las precauciones de seguridad básicas para disminuir el riesgo de 
incendios, choques eléctricos y lesiones personales, incluyendo lo siguiente:
A)	 Use solamente cordones de extensión de 3 alambres al aire libre que tengan 	
	 tomacorrientes conectados a tierra de 3 espigas y receptáculos conectados 	
	 a tierra que acepten el enchufe de   lámparas portátiles.
B)	 Protección del interruptor de circuito accionado por pérdida a tierra (GFCI, 	
	 por sus siglas en inglés) se debe proporcionar en los circuitos o tomacorrientes 	
	 a usarse en los lugares húmedos de lámparas portátiles. Los receptáculos 	
	 están disponibles con la protección del GFCI incorporada y se pueden 	
	 usar para esta medida de seguridad.
C)	 Use solamente con un cordón de extensión para uso al aire libre, tal como 	
	 un cordón de extensión tipo SW, SW-A, SOW, SOW-A, STW, STW-A, 	
	 STOW, STOW-A, SJW, SJW-A, SJOW, SJOW-A, SJTW, SJTW-A o SJ	
	 TOW, SJTOW-A.
D)	 Si se utiliza un receptáculo de exterior expuesto a la intemperie o en otros 	
	 lugares húmedos, un receptáculo tipo a prueba de intemperie se debe 	
	 usar de acuerdo con el código eléctrico local.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
Montaje e instalación:
1)	 Levante la cabeza del artefacto hasta el extremo del gancho. Puede ser 	
	 necesario estirar suavemente en el otro extremo del cordón.
2)	 Alinee la cabeza hexagonal del tornillo de fijación que ya está instalado en 	
	 el acoplamiento con la parte plana cortada en el gancho.
3)	 Inserte el extremo del gancho en el acoplamiento sin girar el conjunto de 	
	 la cabeza del artefacto/acoplamiento. Estire el exceso del cordón fuera del 	
	 extremo del gancho.
4)	 Apriete la cabeza hexagonal del tornillo de fijación. El tornillo de fijación 	
	 debe estar a ras en el agujero.
5)	 Aplique unas pocas gotas de compuesto para rosca estanca suministrado 	
	 en las roscas exteriores del acoplamiento, en la parte superior de la 	
	 cabeza del artefacto.
6) 	 Deslice el artefacto sobre el anillo en O y atornille en el acoplamiento 	
	 hasta que esté apretado.
7)	 Retire y ponga a un costado el tornillo de apriete manual.
8)	 Alinee la guía de plástico en la parte inferior del vástago superior con la 	
	 aleta interior del vástago inferior.
9)	 Aplique unas pocas gotas de compuesto para rosca estanca a las roscas 	
	 exteriores en la parte superior del vástago inferior.
10)	Ponga juntos los vástagos superior e inferior. 
	 NOTA: La porción con diámetro menor del vástago superior se deslizará 	
	 en el vástago inferior, y se debe mantener la tensión en el cordón durante 	
	 este paso.
11)	 Atornille el vástago superior/acoplamiento ajustable en el vástago inferior. 
	 NOTA: La unión del vástago superior/ acoplamiento ajustable con el vástago 	
	 inferior sólo se puede hacer roscando el vástago superior/ acoplamiento 	
	 ajustable en el vástago inferior. Apriete para sujetar.
12)	Vuelva a instalar el tornillo de apriete manual.
13)	Determine el lugar deseado para el montaje. 
	 NOTA: La superficie de montaje debe tener por lo menos 1/2” de espesor.
14)	Marque la posición de los agujeros de montaje y perfore los  agujeros 	
	 auxiliares.
15)	Sujete la superficie de montaje usando los tornillos provistos.
16)	Ajuste la altura aflojando el tornillo de apriete manual en el acoplamiento 	
	 de ajuste.
17)	Inserte la bombilla recomendada.
18)	Monte la varilla doblada en U en la parte inferior del primer artefacto. 	
	 Deslice un extremo de la varilla en el agujero del artefacto, luego resbale 	
	 la varilla hasta que el otro extremo se deslice en el agujero.
19)	Monte la varilla restante en el artefacto, de la misma manera que la 	
	 primera. La segunda varilla se desliza en la varilla doblada en U, en la 	
	 primera varilla.

Indican las áreas donde es necesaria la aplicación de compuesto 
para rosca estanca.
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